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IATITEUR ET SON AMI.

—TLrscravace! quel intéressant snjet! Bien ex-
ploité, il ferait infailliblement le sncees un livre,
le profit d’'un libraire, la réputation d’'un pocte :
mais il faut adopter une couleur, car avec une cou-
leur tranchante vous ne manquercz nide proneurs,
ni de détracteurs; et le résultat de ces débats quo-
tidiens , c’est la publicité, la vogue : Tun achéte
pour jouir, Pautre pour blimer; le livre s’enléve,
la seconde édition est bientot annoncée;; et si, pour
comble de bonheur, un éloquent réquisitoire con-
duit I'auteur ou le libraire ¢n prison, ce 1’est plus
un succes, c'est un triomphe ; le livre fait rage,

les éditions se succedent avec rapidité, et votre
fortune est faite. Voila le secret d’une foule de

réputations, c’est le fin du métier.
— Je ne couteste point ces vérités; mais, mon

I.




4 LAUTEUR

. .
coner ic fais, bi
ami, e fais, bien oy mal, des vers par inspi
e S i Spi-
ration ct non Pir niétier., |
Par inciip: .
Trarmspiration, cest hien , mais le métier ne
gite rien 3 la ¢ .
g et a la chose ; au reste vVoyons votre poéme
La philanthrop; -
: anthro a dignité ’
| ]' pre, la dignité ¢ Fhomme, Iy |-
ert¢! Bien! el
ten: cela promet. Poursuivons - ¢pisodes

touchants | ¢’ S PR
» €est cela; ¢’était en cffet par épisodes

( u ll C € . < 'Y
D 2 ]

?
d’accord avec Raynal.
— Non, mais je marche avee Montesquieu

— 11 est vrai ;

cependant, je ne saurajs vous
passer cela. Peut - étre allez - vous racheter cette
ma.ldvertance par quelques bonnes tirades. Vc;yons -'
peintures assez vives, scénes déchirantes épisodes.
attachants; mais encore de I3 religion et point de

politique : je ne saura; 1, ré
i als, mon ami, répondre du

succé s 0’ ' ‘
ucges. Vous n’avez point arboré cette couleur
décidée qui donne 1a vogue; vous vous étes con
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vous applaudiront peat-étre; mas les gens sages
ne font pas aujourdhni les réputations.

— Je n'ambitionne que leurs suffrages ; leur es-
lime, que vous me promettez, me suffira ¢t me
dédommagera bien de cette réputation que je suis
loin de rechercher, puisque je me garde d'¢taler
mon nom sur le frontispice de cet essai poétique.

— Pour étre lu il vous reste encore un moyen;
Famitié qui nous lie depuis Penfance me porte &
vous l'indiquer; toutefois, je vous conuais, je ne
le ferai pas sans quelque préparation. Je sais que
vous ne recherchez dans la poésie qu'un agréable
délassement, que c’cst un de vos plus doux pen-
chants,, mais que vous ne lui sacrifiez jamais la
moindre parcelle de vos devoirs, auxquels vons

avez toujours et sans regret immolé vos golts les

plus chers : je sais aussi que vous ne composez

point par spéculation ; mais enfin on aimz que
ses vers doient lus. Pour cela, il y a un moyen :

faites un livre de bibliothéque, un volume de

deux 2 trois cents pages.




O IAUTEUR

—Comment faire un volume avec quatre cents

vers? (1)

— Rien n'est plus facile : upe préface, une ig-

troduction , (es notes, et certes, on scrait bier,

sobre si on ne faisait pas sur up sujet tel que

Inct pages d’introduction, et cent
pages de notes historiques : “avec le poéme, voila
un joli volume. Puis, si vous ne v

l’esclavage cent v

oulez Pas mettre

de politique dans vos VErs, vous pourrez aisément,

par des citations adrojtes dont vous ne’serez, Ppas

responsable, .en glisser .dans votre préface et dans
VOs notes : leffet

Sera produit et le sycees assuré.
. —Le conseil peut étre bon, mais vous me per-
mettrez, mon cher ami, de nele peint suivre. Poyp.
quoi voulez-vous que J’introduise la politique ou je
n'en saurais voir ? Ly liberté dont je parle est inde-
pendante de la forme des gouvernements sous les-
quels on vit; et de méme quelle était méconnue
dans les républiques de la.Gréce idolitre, de méme
on peut et l'on doit en jouir sous tous les gouverne-

L) ai véduit o pins de

MOt ¢ Poeme dahord composy:
de plusieurs chants,

L K el

il
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ET SON AMI. -
ments chrétiens , méme les plus absolus | :l“(‘.lf(lu
(que notre religion sainte donne aux rois des :a'.lljcls~
et leur refuse des esclaves : les sujets sout toujours
libres de leur personne et de leurs actions t.anl
qu'ils ne menacent pas les intéréts d’autrui et i'en-
I'reigncnt' nt ies lois nmi la morale.

— Continuez, vous allez y venir. Que sur (:c
texte-la je vous ferais une bonne et piquante pré-
face! |

— Grand merci. Je ne saurais d’ailleurs consentir
a étouffer ce petit poéme entre deux énormes masses
de prose.

- —Dites au moins, et ce sera encore une nia-
tiere assez ample, que ce n’est point ici une com-
position destinée au concours académique.

— On le verra bien : I'Académie a proposé pour
sujet I’ A bolition de la traite des noirs. Elle a voulu
sans doute qu'on fit ressortir les bienfaits de cet'tc
sage mesure; et mot, au contraire, jai essayé, afin
d’en spirer de plus en plus I'horreur, de retracer
(quelques-uns des malheurs occasionés dans tous

inable trafic s exercail sut
les temps par Pabominable trafic qui s'exerg




8 L'AUTEUR ET SON AMI.
des créatures humaines : on ne saurait S’y mé-
prendre. Je ne ferai done ni préface ni introduce-
ton; et si j'use des notes, ce ue sera gu’'avec re-
scrve ct sobriété.

— Vous persistez? Adieu, mon cher; si vous avez

du succes, je crierai au prodige.
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Fo.Le de Plternel, douce philanthropie,
Toi qui sais adoucir les matheurs de la vie,

'l'riumphc, dans mes chants fais eclater ta voin

4l B S e G B vt b b s v amata

Viens, pénetre les ceeurs des peuples et des rots.

Mais pour mieux les toucher, pour mieux peindre tagloive,

Permets gu'interrageant les tastes de histowre

R -,(‘ montre 9 (l(f $CH 4.ll'olts ')l'lV(‘ l)ﬂ\.‘ S¢S (‘g{lllx 2
) y ’ . .y
X lJ hOInInC l‘c(lUlI long'l.(‘lnpﬁ au sort ([CS viis ll‘()upc:lllx.

Des lois ont méconnu sa céleste origine : (1)
Chef-d’ceuvre favori de la honté divine,
'N¢é libre et vers les cieux levant avec fierte

Ce front noble ot Dieu méme empreint sa majestd,
i’avait-il done regu la force, le génie,

Que pour les voir flétriv par tant d'ignominie ?

T P . 5 .
e R | ¥ L 2 BT N LY

Peuples des temps passes, maitres de Funivers,

Qulavez-vous fait pour lut? vous Uavez ms aux fers. ..
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ds des citoyens i
o citoyens | apercois des esclaves
La liberté n’est plus le p |

Aux pie

- N artage de toys .
<Cstun hien usyepe
surpe par des tvranc |
'1 par des tyrans jalony.
azars d'Egv \
ars Egy Pte et ’Athéne of de Rome
b
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Que ce cryel trafic enfante (e forfaits!

Ils offrent 3 ses y

détest
eux 1
un lin ensanglanté !

- ’

Ce fléau, @ e
» Qun vieillard empoisonne la vie

Par lui I'4 ice e
dpre avarice est un monstre en fureur ;

.Combicn de fois semant le deui) ef [y terreur
Le forban descendu sur Ja rive troublée |
L’arabg se glissant soys |5 tente isolée ,
4 -
.A,rm<as pour assouvir I'ardente so;f dy gain
. S . ’
Nont-ils pas fajy couler des flots (e sang humain

N l [ % t B [3 h o t

ar un homnme!
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O vicrge, honneur du Phase *, ils ¢gorgent ton pére!
Ton pere qui pour toi formait des veeux si doux,
Qui réservait ta grace au bouheur d'un ¢poux,

Devait-il en mourant te voir ainsi la proie

Des tigres, des bourreaux dont la [éroce joie
Insulte & son idpas, et, sourde & tes douleurs,
Sapprite i recevoir le prix de tes malheurs!
Quel ceeur wattendrirait ta triste destinée?
Trop belle Aménais, les flambeaux ’hyméndée
Demain allaient briller pour Zaide ¢t pour toi;
Ces plaisirs qu'un amant eiit goiités sous ta loi
Se sont évanouis, hélas, avant d’'éclore!
Zaide dans la plaine a devancé P'aurore,
Laa pompe 'accompagne: il vient bralant damour,
Sous la tente adorée il entre avec le jour:
O trouble! 6 désespoir! 6 scene déchirante!
Ce pere assassiné, cette meére expirante,
Cette amante enlevée aux marches de 'autel ,
Ah! denest trop, grands dieux, pour le cceur d’'un mortel!
Comme atteint par la foudre, il demeure immobile ;

Mais enfin, s'élancant sur sa gazelle agile,

* Riviere de Ia Colchide ( Féorgie), yui se jette dans le Pont-FEuxin,
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Il cherche Aménais, i] vole aux bords des ners ;

Revient, passe les monts ot

3}

s'enfonce ayx ddserts,
Yains efforts, sojns perdus!

Accablé de souffrance ,

Allons, dit-i, Pattendre: ay sé

jour d’espérance

.....

Il court senseveljr sous les sah
Que sur ses frojds dé
Cependant Jes by
Oh

les mouvanis
bris amoncellent les vents,
igands ont liveé Jeyy victime.
I's’ils Tont épargnée
Clest que laffreux démo

Enchainait Jeg él

au sein méme (y crime,
n de la cupidité

ans de leyr brutaljté.

Dans le palais Pompeux d’un des
Aménais gémit soyq de superhes

O jeune infortunge |

tyrans d’Athenes
chaines.

épris de tes attraits ,

Ton maitre te destine 3 Ses amours secrets :

Sur la pourpre de Tyr sa volupté couchée
Des cris de l’innocencé, hélas !

n’est point touchée.
Insensible

a tes maux , enjyrg de tes pleurs,

Il cherche un long plaisir dans tes longues douleurs,

Il n’assouvira point ce désir homicide ;

La vierge, en invoqu

ant et son pére et Zaide,
P

ar un dernier effor; repousse l'inhnm:lin,

o

'Y < - .
I () 14 hl]n |
1 le sem ¢
40U [t ; ( ublie of S Crec
4 S
\;(ln.\ l(l(ll( vers l(‘ CIC] SON ame s¢ U(lpole,

, s
X ortalite.
Va savourer la paix et 'imm

Mais voyez-vous tr:ﬁuer des rives de Ph'ry'glf
Au marché¢ de Samos, Esope et sc‘m .gem('e. |

Un sot, fier citoyen, s'en empare a vil plex..

On insulte, on opprime, on charge de m.e.p:.s
Celui qui, désarmant un courroux dc'sspotll.ql ,. "
Libre enfin, doit un jour sauver la repul? ique; (2
Qui, depuis, par lattrait des doucgs fictions,
R-cndit I'orgueil des rois docile & ses lecons ,‘

i?ut imé dans les cours, honoré dans la Grece,

fut aimé ds

, ' (3
Et dont Socrate méne admira la sagesse! (3)
b« <

‘

D a

b ¢ 4 3 Nnais n q « €

Il(

K
1 ins e s de l'erreur,
Sous le régne des dieux, vains enfant




16 L’ESCLAVAGE,

Le monde reste en proie & ces scénes d’liorreur.,

Enfin, du haut des cieux, descend dans la carriére
L Chris_t environné des traits de sa lumiere ;
Pour confondre lorgueil et Vincrédulité,

11 soumet i la mort son immortalité,

Tandis que sur la croix le Bé(lempteur expire,
Dans le temple ¢ébranlé le voile se déchire;

Le ciel tonne et mugii, la foudre en longs sillons
Des nuages grondants perce les tourbillons;
Le soleil retiré sous des crépes funébres )
Jette un sombre regard sur Plhorreur des ténéhres ;
La terre avec effroi tremble sur ses arceaux;

Des fantémes errants, échappés des tombeaux
Secouant des linceuls la poudre menagante,

En couvre les vivants terrassés d'épouvante,

Et le pile univers croit voir son dernier jour.

Mais le Christ triomphant s'arrache au nojr s¢jour;
Il se léve, et la nuit qui désolait le mond::

Fuit devant les clartés dont ce grand dieu l'inonde.
Il étend dans les cicux son long manteau d’azur,

Du vice et de erreur ahat le trone impur:
9

POLEME. 17

A sa voix, de 'Olympe et du fier Capitole

jupitcr foudroyé tombe fragile idole;

Son pied brise d'un choc tous ces dieux imposteurs;
Sa main ferme la bouche aux oracles menteurs:

Lt partout, des vertus semant les douces flammes,
DVindulgence et d’amour il pénétre les ames.

Ta vérité triomphe, et, dn haut des autels,

Un Dieu proclame égaux tous les faibles mortels.
Pour une méme fin il nous a tous fait naitre;

Ceux qui 'aiment, et ceux qui n'ont pu le connaitre,
Mais qui, prompts & sécher les pleurs des malheureux,
Ont détesté le crime et vécu vertueux ,

Sont chers 2 son amour, et sa tendre clémence

Ne mit jamais entre eux aucune différence.

« A tout mortel souffrant prodiguez vos bienfaits,

« Et le ciel est & vous », a dit ce dieu de paix. (4
Aux lieux oi sa parole étend son doux empire

I'homme reprend ses droits, 'humanité respirc.

Mais des-chrétiens souillant la gloire de leur nom,
Outrageant la nature et la religion, (5)
Renouvellent encor, de leur main fratricide,

2
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(J .
’ o ‘all ¢ < Ci ‘

AUSSItdt . & <a oot
1$sitot, a sa suite, ont traversé les mers

crs

L'odi i
dieux fanatisme et Phorrible avarice
Et la férocité .
rocite leur fij]
' hile et leur compl;
olice.
Ces monstres, réunis au dé d o
émon des
combats

C

Et cet or et ce.sang redoublent leyr

Constamment abreuvée, et jamais

s Incas;
furie,

assouvie,

" De ,
leurs noirs attentats les longs débordements

Ont dépeuplé ces lieux de carnage fumants

Alors
» Prenant leur vol vers un lointajn rivage
*

Chez I'Africain paisible ils vont porter leur rage. (6)
\/

Enfants de la nature et comme elle innocents (

| Sc'>umis aux seuls besoins imposés par les sen; 7
Riches de peu -delbiens,.sans.désirs, sans envi;
Occupés a jouir d’'une trop courte vie |
Lof'r'de Fambition et de ses grands fo;f‘aits

Sous la hutte ou la tente heureux et satisfai’ts

C ’ 4
es peuples, -préservés du luxe de nos villes
h *

POEME. 9

Vivaient exempts de soins, inconnus et tranqitilles.
Tel fut Pheurcux Cédar en sa simplicité.

Rien entre cux n’altérait la douce égalité ;

Et lesclave, toujours compagnon de son maitre,
Ignorait 'humble état ol le sort le fit naitre.
Comme une argile impure ils foulaient sous leurs pas
Cet or, tyran superbe, a qui, dans nos climats,
Trop souvent on immole avec idolitrie

La nature et Phonneur, la gloire et la patrie.

Ni la sédit on, ni ses partis rivaux,

Tour i tuur triomphants, victimes et bourreaux,
N’avaient point dévoré de leurs brilantes flammes
Les touchantes vertus qui régnaient dans leurs ames,
La pitié, la clémence et I'auguste bonté

Par qui 'homme est égal & la divinité.

Ainsi vivaient en paix ces tribus fraternelles,
Quand les monstres d’Europe abordérent chez elles.
L’Avarice bientét cherche a souiller leurs meeurs,
De leurs chefs ignorants séduit les faibles cceurs,

Des juges et des lois corrompt le caractére,

Et, pour mieux s'assouvir, souffleen tous lieux la guerre. { 8)

2.
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4
b
Ou vont-i i
i -1ls ces
) i es brigands que sa fureur conduijt?
$ se ghissent dang |’ ils pé .
. ﬁ lans F'ombre, il pendtrent sans bruit (9)
u village voisj
age voisin que le sommei) captive;
Massacrent Jes vieillards, t ' ’
o " » troupe faible et plaintive;
sent les epcux surpris dans le repos;
D’un horri il 3 ,
orrible b.nllllon etouffent leurs sanelots:
Et chassent devant < for
o vant eux, sous le fouet des furies
es ] s )
umams arrachés a leurs tentes cheries
A traver )
" s les rochers et les brélants déserts, (10)
oyes sous l¢ urs
¥ leurs fardeaux, tout meurtris de |
o ! e leurs fers,
N , fi¢ au rivage, o, rugissant de joie
3 ’ ’
avide Européen s'empare de sa proie
Dans ce f: d \
. fatal voyage, echappant aux bourreaux
ombi ’
€N ont succombé sous Pexces de leurs mauy!
Donnons 3 .
ns & leur malheur des larmes légitimes :
Dér a oubli i )
obons i Ioubli, parmi tant de victimes
. ’ ’
Cette jeune beauté dont e sort rigoureux
Touc " célé
ha le voyageur* célebre et malheureux
Ray ‘attrai '
yonnante dattraits, de grice, de jeunesse
‘ 9

L'a Né tllai
~aimable Néala (11) veillait avee tendresse

* Maungo-Park,

POEME. a1

Sur un pére courbé sous le fardeau des ans;

Son amour du vieillard guidait les pas tremblants
Tantét au bord des eaux du fleuve qu'ils adorent,
Tantot autour des champs qui pour eux se colorent,
Lt souvent au tombeau, tout baigné de leurs pleurs,
Ou I'autre Néala repose sous des fleurs.
Toute & lui, son secours jamais ne 'abandonne.
Dieu puissant, protégez cette heureuse Antigone!
Le soir, en fils légers, sous ses doigts délicats, (12)
S'allongeait le duvet qui croit en ces climats;
Ces fils étaient changés, par P'adresse d'un {itre,
En un tissu moclleux, une étoffe légere,
Qu’elle savait parer d’'une riche couleur,
Et que sa main active, avec tant de bonheur,
Bientét en vétements fagonnait pour son pére.
Ainsi leurs jours coulaient dans un calme prospere.
‘Tout change... Dans la nuit aux sanglants attentats,
Néala voit son pére attaqué dans ses bras :
Elle sarme pour lui d’'un courage intrépide,
Et lui fait de son corps une vivante égide;
Surpris, mais non touchés d’uu si grand devotunent,

Lrrités d’avoir pu balancer un woment,




22 L’ESCLAVAGE,
Les forcends, ardents j poursuivre leur crime,
Limmolent sang pitié la tremblante victime.
L’héroine s'attache 3 ce sanglant débvis;
La force I'en sépare, et comprimant ses cris,
L'emporte et Passervit 3 Iy chaine commune

Ou gémissajent déja ses rivaux dinfortune,

On part : Néala tombe aux pieds des ravisseurs :
« Laissez-1noi dans ces lieyyx témoins de mes malhe
« Leur dit-elle ; cédez au cri de la nature;
«Souffrez que Jaille au moins donney la sépulture
« Aux restes paternels mutjlés par vos.coups,
« EL je reviens sans plainte expirer devant vous. »
Pour réponse i ses veeux le fouet impitoyable,
Déchirant ce begy corps que la douleyr accable,

S'use en vain pour hiter la lenteyr de ses pas.

« Que me font vos fureurs? Je ne voys suivrai pas...,

«Je veux mourir icj, . . Du meurtre de mon pére
« Mon.u?‘épus va du moins vous ravir le salaire. »
Ciel , venge l’innocence, et, prompt i foudro_ycr,
De ces vils meurtriers écrase | dernier! -

Le soleil- par trois fois a voilé sy lumiére

Depuis que Jes brigands tvainent syp la. poussiére

T Rt ot R e

POEME.

1

.
? ( /
g p
4 | Se
e a V e a e:
! p p ?

on g (o] 9 ff ]
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.
De son soufile assassin empoisonnant Jeg airs ;
Cest I'affreux désespoir armant un bras timjde
Que trop souvent, hélas! i pousse au suicide

Mais dont Veffort, parfois , immole fey beurreaux |

Qu’d leur tour 'Océap engloutit dans ses cyyy. (15)
Ixion sur s; roue et Tantale ey son onde

Ignorent Jes tourments de cet abime immonde,

Et Pacil ¢pouvanté fuit cet horrible hord

Olr luttent dans Je sang leselavage et la mopt.

Jai franchi IAtlantique et touché Pautre plage:
Dieux! j’y retrouve encor la mort et lesclavage !
La, toujours Pavarice imprimant |a terrear
Poursuit ceux que sur 'onde €pargna sa furenr ;
D'une sordide majp, elle pése et mesure
Leurs grossiers aliments | rebut de [, nature ;

Dans un cachot humide elle ¢reuse leur lit,
Lit d’horreur que jamais le repos n’embellit ! (16)
Que davides colons lui servent de Ministies!
Partout Pair retentit de sifflements sinistres -
Cest le fouet qui S'agite et déchire en lambeaux

I’Africain succombant sous (e rudes travaux ;

R

¥,

P AN e

RS b T s,
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POLME. 2

1s, ni s, narrétent son supplice,
Ni ses cris, ni ses pleurs, n'arréten "

I iti¢ u triomphe le vice.
Et la pitié n'est plus olt triom)

Digne d'un sort plus doux, un jeune 'inrof‘tlTllL:,

Fils d'un Chief et lui-méme au pouvoir destiné,
Zamor, dans les combats illustrant son courage,
Tomba de ce haut rang aux fers de Pesclavage.
Loin des lieux qu'il adore emporté sur les flots,
Aux bords américains on jeta ce héros.

En maniant la béche il se souvient du glmv?....‘

Il s'indigne ; on l'accable, et son malll.cm' snchcvel‘.’
« Voild donc ces chrétiens, fils d’'un Dien de honté!

« s surpassent, dit-il, le tigre en cruaute.

7
1 1 ‘epouvante....
« Lut, stme les bienfaits; eux, la mort, I'épouv:
b
jours pe erocite
«Ils étouffent toujours par leur fi ;
Son amour prés de naitre en mon ceur agité.
WL ‘
puisqu’i rai retrouver encore,
Helas! il faudrait me retro
elas! puisqu
« . ‘ 1 ! ¢ que Jabhorre,
« Dans son saint paradis, parmi ceux que
c son culte promis,
«Renoncons au bonheur par o
] ] b ate l
« Et fuyons un séjour plein de nos ennemis. ( 7

" : S l S sery S rovancee,
1 5’ nservons l(l Cl ¢
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« D ; 1 >
es chrétiens et de nous quelle est la différence ?

« Leurs mains ont mjs le comble 4 mon adversité ;
« Et moi, des tendres soins de Phospitalité

« Vingt fois j’ai prodigué
gt 101s jai prodigué. les douceurs consolantes

«A leurs pare;
pareils, errants sur nos plages brilantes,

«
Assailli par lorage et les vents en courroux ,

« Sans
s abri, sans espoir , inconnu parmi nous,

« C ]
royant déja toucher i son heure derniére ,
« Mungo-Pa

«On Pame il
<'Hena movurant au milieu de mes sceurs :

rk apercut ma tente hospitaliére; (18) *

« Leurs secour 2 '
urs empressés, leurs chants consolateurs,

«Comme un baume divin » protecteur de |

«A son corps abattu rendirent Uénergie.

a vie,

(
<Et clest moi quon soumet au plus affreux tourment!
« Zamor n’était pas fait pour tant d’abaissement !

« Cest porter trop long~temps ce fardeau d’infamie :
« Retournons consoler mes sceurs et mon amie; (1g)

« Allons revoir Cabinde * et son aimable bord:

« Mais par d'illustres coups. signalons notre mor,t. »

11 dit ¢ 5 2
et sest armé : ses fréres se rassemblent ;

Ils marchent 3 sa voix, et les oppresseur tremblent.

* Port et lien dchcleux de la cote d’ Al'nth

a
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O de la tyrannie effroyables effets!

De la vengeance enfin éclatent les forfaits ! (20)
Dirai-je des colons les villes saccagées;

Parmi des flots de sang leurs filles outragées ;

L esclave, hier victime, aunjourd’hui vil bourreau,
Dans le flanc de son maitre enfongant le couteau,
Frappant le nourrisson sur la mére expirante,

Et Pépoux dans les bras de 'épouse mourante ?
Ainsi, cueillant les fruits de ses sanglants succes,
L’oppression expire en ses propres excés.

La révolte & son tour implacable, inhumaine,
Licrase les tyrans des débris de sa chaiue.

De ses flancs sont sortis de nouveaux Spartacus,

Qui, fiers et triomphants, attendent un Crassus.

Mais quelle déité se présente & ma vue?

C’est la Philanthropie, ici-bas descendue;

Dans ses augustes traits régne la majesté,

Fille du Tout-Puissant elle en a la bonté :

De P'amour des humains saintement enflammee,
Vierge compatissante, elle aime, ellc est aimee ;

La Charité la suit, la For guide ses pas;
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Elle entraine Jeg Ceears par ses divins appas ;

Sa grace les séduit, sa douce voix los to

uche,
Et Ia Religion

s'exprime par sa bouche.
Des sages ¢loquents, défenseurs de ses droits,
L'introduisent enfin dans le conseil des rois,
En vain les passions ot Iintérét avide
Se liguent pour défendre un trafic homicide ;

Llle par

le, les rois ¢coutent ses accents :

« N'est-ce donc Point assez que durant trojs cents aus

« Docile aux vils consejls que Pavarice inspire
« L’Europe ait décimé Jes enfants du Zaire ?

«Trop de sang fut versé; la nature en frémit,

« Le ciel ¢n murmura, Dicu lui-méme ey gémit,

« Dieu n’a-t-j] Pas créé d’une méme poussitre

« Les peuples différents qu'échauffe sa lumidre?
« Et pour les sauver tous, idolitres, gentils,
«Na-t-il pas sur la crojx laissé mourir son fijsp

« Les Africains sont donc ses enfants et vos freres ;

« Chrétiens, bornez le cours de leurs longues miséres,
« Cessez de vous baigner dans leyy sang innocent,

« Ou craignez le courroux. de ce Dieu tout-puissant ;

« Il en est temps,, fuyez un éternel supplice ;

%
/
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« Brisez sur leurs autels 'Intérét et le Vice.
« Laissez a I'Ottomnan, stupide scctateur,
« Apotre furicux d'un prophéte menteur,
« Avee son despotisme et son liche esclavage,
« L’épprobre dont le couvre un cruel I)r.iga?(.]agc.
« Portez aux Africains les arts et leurs bienfaits;
« Semez au milien d’eux la parole de paix ;
« Faites chérir le Christ, pour eux ouvrez son temple;
« Mais que, pleins de sa grace, imitant son excmple,
« Toujours dignes de lui, ses saints propa:.gateurs
« Soient martyrs, s’il le faut, jamais persecuteurs:
« L'Europe en ces climats trop long-te’mps abhorrée
« Verra sa gloire alors chérie et révérée.
« I’esclavage affaiblit et I'esprit et le corps,
« De 'ame humiliée il brise les ressorts ;
« Il ravit au travail sa juste 'récompenseT
« Des plaisirs les plus doux flétrit la jotnssance;
« Accablé sous le joug par des maux dévorants,
« L’homme n’a rien 2 lui, pas méme ses enfants....
« Et dépouillé de tout, méme de l’e.spérance,
« Il voit avec horreur sa pénible existence;

« 11 accuse le ciel, mnaudit son triste sort,
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« Et, pour s’en affranchir, il se voue 4 la mort.

« Qu'il soit libre! et bientét, & vos voix souveraines
« ‘lous ces bras, soulagés de leurs indignes chaines,
« Animés par 'honneur dans leurs nobles efforts,

« Ainsi que leurs travaux vont doubler vos trésors.

« La sage liberté, mére de Pindustrie,

« Attache 'homme ay sol, lui fonde une patrie,

« Féconde ses labeurs, I'engage a la vertu,

« Reléve incessamment son courage abattu,

« Des arts consolateurs excite les prodiges,

« Et de la barbarie efface les vestiges.
« Que I'Africain, par elle oubliant. ses malheurs ,

« Aux lieux teints de son sang, arrosés de ses pleurs
« Attaché désormais par dutiles salaires |
« Golite enfin le bonheur sous des lojs tutélaires ! »
Elle dit : Tous les rois ont exauceé ses veeux ,

t, sur le tréne assise, elle régne avec eux.

FIN DU POEME,

NOTES.

(1) Des lois ont méconnu sa céleste origiue.
Chez les peuples de Pantiquité, la loi consacrait Tescla-
vage et établissait les droits des hommes libres sur ceux que

Je mallicur ou le hasard de la naissance avait réduits & la con-

dition d’esclaves.

(2) Celui qui, désarmant un courroux daspotique,

Libre enfin, doit un jour sauver la république. .

Esope désarma le courroux de Crésus, roi de Tvdie, ot
sauva la république de Samos menacdée par ce puissant ennemi.
( Voyrz la vie de ce pére de Papologue par La Fontaine. )

(3) Et dont Socrate méme admira la sagesse.
Socrate, pour charmer les ennuis de sa prison, mit en vers

les fables d’Esope.

(4) « A tout mortel souffrant prodiguez vos bienfits,
« Et le ciel est & vous », a dit ce Dien de paix.

« Faites aux hommes tout ce que vous voulez qu'ils vous
fassent. » ( Mat. ch. VII, vers. 12.)

{5) Mais des chrétiens souillant la gloire de leur no..
Outrageant la nature et la religion, etc.

~ La religion chrétiennc et la nature s’élévent contre I'étal

d’esclavage. » ( Lettre de Léon X aux dominicains. }
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32 NOTES.
« I n'est pas permis de réduire en escliy

t age les Indiens, ni
o« Y 1 L S
oute autre nation, méme sous le prétexte dele

! ' ur procurer les
« bienfaits dn christianisme

» parce que lesclavage est en lui-

«mméme un crime, » ( Bref promulgué
guc, en 153 . \
Paul 1L ) ’ 75 par le pape

(6) Chez I’Africain paisible ils vont pot*er leur rage

La traite des noirs n’eut licu qu'apres |

a déconverte du Nou-
vean-Monde,

et pour suppléer s I’ itati
i ppléer, dans P'exploitation des mines

ct Ill Cllhlllc (]Cb tCl l(."l « o=
res, an t (] n n uon avaita 18
) C aut d S I dlC S q ait nas

sacrés, ou q i ¢
» ou que la terreur avait repoussés dans les foréts.

(7) Enfants de la pature et comme clle innocents, cte

La peinture des meeurs des Africains, tracée d

ans ces vers,
est confor

me au réci i i
an récit des premiers Voyageurs qui explorérent le

ays d i g
pays des noirs. Ou y trouva des esclaves comme chez tous los

peuples paiens, mais en petit nombre. Leur condition était
rotégée., i ' i (
protcgee, avant la traite, par des lois sages, ct différ

’ ' 1 ait pen,
ans cet ctat voisin de la nature, de |

a condition des hommes

libres. ~Ci j
Ceux-ci forment encore aujonrd’hui les dix-neuf ving-

ticmes de la population afvicaine. ( Voyez Nyandacl ct Artus de

Dantzic, dans I'India oricntalis, {dition de Brv: Bosman
A :

Barbot, Moore et-autres. ’

(8) Lavarice bientét cherche & soniller leurs mnceurs
De leurs chefs ignorants s¢duit les fajbles caeurs;
Des juges et des lois corrompt le caractére,

F.t [y l)()"l micux s assonvir » 3()"'"0 en tous 'lt‘llk Inl g"el re.

Les négriers d’Europe se sont appliqués depuis Porigine de

a trdite A i
Ja trdite & corrompre les meeurs ct les lois primitives des Afyi-
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cains, & fomenter entre les différents chefs des guerres conti-
nuelles dont les vésultats tournent toujours au profit des sti-
gateurs, qui recoivent & leur bord, comme esclaves, les pri-
sonniers des deux partis. ( Voyez le voyage de Mungo-Park
et le cri des Africains par Clarkson.)

(9) lls se glissent dans I'ombre, ils pénétrent sans brait, ete.
La scéne décrite danms ces vers est une de ces expéditions
appelées en Afrvique Tegria et Panyar, ct qui consistent it en-
lever pendant la nuit tous les habitants d'un village, pour les
cmmener en esclavage. Dans ces barbares excursions on tue tout
ce qui est trop viewr pour ctre esclave. ( Voyez les ouvrages cités
dans la note 8.)

(10) A travers les rochers et les brilants déserts,

Ployés sous leurs fardeaux, tout meurtris de leurs fers,

Les noirs, faits esclaves dans 'intérieur des terres, out un lony
espace & parcourir, ct souvent leurs voyages durent plusicurs
mois. Ils marchent A pied , sur un terrain rocailleux ou sur un
sable bréilant; ils ont & traverser des déserts immenses oi ils
ne trouvent souvent aucune habitation pour les recevoir. Iis
sont attachds I'un @ l'autre avee des cordes, souvent avee des
chaines; ils portent de lourds fardcaux sur leur téte; ct lovs-
qu'ils tombent ou s'arrétent accablés de fatigue et d'épuisement,
on les fouette violemment, on les traine de force, cte. ( Voyez
le voyage de Mungo—Park', et cri des Africains par Clarkson. ;

(11) L'aimable Néala veillait avec tendresse , ete.
Le fond de cet épisode est tiré du voyage de Mungo-Pavk.

Pour le vendre plus dramatique , Vauteur I'a rattaché a 'excur-

3
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NOTIES. N
NOTES. -3
versant 1'Occan Atlantique. 11 ny a qu'un négrier qui puisse
ante ot d’horreur, cette dé-

sion noctur
ne r, ‘e
appelée dans la note 9; ct il a .
’ a motivé, ce
» CC que
soutenir, sans frissonner d&’¢épouv

« l)l ('llf I 1'1 (¢} P.‘l[]\ l'l [(‘Sls“l"{:(' ct ] CSesh. 1 (l('
na das alre un it
g 9 I C d l
0ol

tombe . .
beaus de leurs proches, sont attesté chiraute lecture.
5y attestés par tou
s les - .
voyageurs; (15) Maix dont leffort, parfois, immole les hourreaux,
Qu'a leur tour I'Océan engloatit dans ses eaux.
tre arme que leuv

\.('. \l( I 101rs l)() T urs ar \ts ‘trou ‘(' YOl .
d1a. +<amoun (l !
1
1 l(‘ 1% l arel y '( 1 ll l l
(] S

¢l ins ((" (,‘l) S ¢, n a rien ('1)"]](.‘ i . ‘ SCIAV
[& t ¢S
et '(' l)() 2 ', cil ICS l"(hquﬂnt (l( n 1 Od v 381
2 [ )
. rﬂls’ on f I C'CI Cb, an

gré toutes les précautious de leurs oppresseurs,
ct sont pur-

l‘in]nir. 3
ination ; s
pf it 115 sa cr. \
» Sa cramnte est d’Ctre reste: au-dessous de |
s de la vérue
désespoir, ct mal
attaqué et massacré tout I'équipage négrier

Les VO
408 yn vc"l.s o o
g nt loué également la grace, la beauté vl
9 3¢ I ¢ re ﬂtivv
qui leur servait de

ont

(](.5 f(.l"']u. . . l ) . l.(.“(h'c 114 -
S (lLS rives d Nl er l es n ont nt je nez ¢ ate [11} tres d
I 'S L1rOsSSe e i X ) S & [r(i‘ neeress LN
B 58¢S l(.‘ CS, Nl ll.‘s IIC\ cu cre d . S
e ’ pllS €3 au S o] S¢ |
oS 4 (o4 ¢ bt

prison.

elles ont Jes
¢s chev ;
. . cux lisses ct les trajts du vis >
regularité. sage d’une parfaite
(12) Le soir T . . -
) ity en fils légers, sous sey doigts délic (16) Dans un cachot humide elle creuse leur lit,
A ete Lit d'borreur que jamais le repos n'embellit!
abane étroite ct malsaine servait géné-

Eu Amérique, unc ¢
ralement de demeure aux malhcurcux noirs;
¢ i briser le corps qwi le reposer. 11 w'est
d'hui ils sont traités

« Les )
es .fcmmcs’ dit Mungo-Park, filent e o

" quenouilles. Le soin de le tissey ost . ¢ coton avec des

onic an hommes ; des leur lit était une

claie plus vropr

bien doux de penser et de dire qulaujour

surtout dans les colonies francaises, ot

.“-’-h erarss

v mamms d(‘b ho"""cs » (I

« lo teignent (I’
d
o unc couleur bleue pleine de duré p
»ctoffe est al ine ee et d’écla
ors taillée pour en composer ¢ i celat.
{13) Enfi . es vétements, » ) , -
n, uncrig avee plus d’hwmanitc,
i entend, et Néala n’est pla
i . 8. . P .
Un homme vint & moj dit Mungo-p un gouvernement sage s'est appliqué a lewr Ster tout preteste
y 1 go-Park *
« me » , oo Ak, portant l¢ vite .
wde la pauvre Néalée, au howt d l tle vite- de vévolte.
¢ son ar \ : . . .
are, en criant : (19) « Et fuyons un séjour plein de nos cunenus.
On connait la réponse du cacique indien que Pon invitait @

« Nealée affeelecta ! ¢'ost-y-d;
i-dive, Nealee n'est plys.
sc faire chrétien. J'ai cru que Pidentité de position me permet-

(14) Li plus étro}
. bl) pius etroitement que les morts ay cercueil
:¢ tablean de il, ete.
g ] tOlll'ments s
. quendurent le .
S pv . S n w . .
¥ITes qui les transportent en Améri noirs daus les na- tait de la mettre dans la bouche de Zamor.
merique, est loin ¢
s est loin d’étre oxaerdpe
détre exagere. (18) « Mungo-Park apercut ma teate hospitaliére, etc.
La vraiscmblance ne s‘oppose pas & ¢¢ qu’on suppose que

C'est dan 3
s le cré des Africains par Clarkso il T
n qu'il faut lire |
u I'hospitalité sons Ia tente vu la hutte d'un

Mungo-Park ait re¢
age ct conduit en Amérique.

récit des effro
- abl
Yables souffrances auxquelles ces malhe
S malhcurenses
Afvicain réduit plus tavd & Tesclay

victimes de la cupidite :
cupidité curopéenne demeurent exposé
Xposées en tra-




36 NOTES.
Avec quel charme cet illustre et infortuné vovageur raconte
les tendres soins dont plusienrs fois il fut Pobjet de la part des
Africains!
(19) « Retournons consoler mes sceurs et mon amje.

Les Noirs de 1a edte de Mina ter:ninent ficrement leur vie ,
avee la persuasion quils retourneront, an milieu de ccux qui
leur sont chers, dans lewr patrie, qu'ils croient le plus beau

pays du monde ; maisy quelques-uns, au liea de se suicider froj-

dement, cherchent, comme Zamor, & mourir en se vengeant.

(20) De la vengeauce enfin éclatent les forfaits, etc.

On connait les terribles représailles qu’a différentes ¢poques
les noirs des colonies out exeredes contre les blancs; I'histoire
des temps modernes est ‘pleine de ces atrocités enfantées tour
& tour par Poppression ct par la révolte, deux choses ¢gale-
meunt criminelles, condamndées par la parole du Christ, ct que
tous les gens de bicn voient avec

douleur,
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